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| PRODUCT SUMMARY | INDICATOR LIGHT DESCRIPTION | USER SAFETY GUIDE | BASIC SPECIFICATIONS | it 2 | 1S —9 =51 DA | A=Y —15#k T
SMART
o . } ) ) ) } ) ) N B ) .
ik tra Green light on: Interrupted welling up of water Failure to follow the safety guide outlined below may resuilt in device malfunction or other unexpected accidents. B o PETKITIN—ZA— V53 =& CBALR EBONESCE VW ETPETKITIET 2/ OV —ZBL T ARy hER
g tray (Specific parameters can be set up in the App by yourself) e Please install and use product exactly as instructed in the User's Manual. Product Name PETKIT EVERSWEET 5 MINI Product Weight 1.4kg ?7— l:’r e YhDF—F—DERDLNEVEEOEEABIE L THARELTVET, S PETKIT EVERSWEET 5 MINI HmESE l.4kg
e Pets under the age of 3 months should not use this product. 7 <KL . = — AR sMpR i oy B RE ANACHR O e Sme o - — - R
— NORMAL i Product Code P4106 Wireless Connectivity Bluetooth TV ECRRNTX -2 CHE TRE CEET.) ° CEMICTBRICARBKGTARE SCBRABT IV BEFNARREREF B MBINSCEICED LTI BWEO—R P4106 T L X$EL  Bluetooth
Blue light on: Uninterrupted welling up of water. e For indoor use only. . HHLILZE2EICETOAIRIIVICARINICHDEABINET,
USB plug e Even though this product uses low current, pets can still damage the power cord if they chew on it, preventing the product from Product Dimensions 154 *154 *133mm Rated Voltage 5V= sB777 B o St AKMETEYNCHEA LI ICE>THRET 2ERELRIBEICHLTOENEEzE2 0 IEEZEVEEA B 154 *154 *133mm EREE 5V =
— FILTER INDICATOR LIGHT ; f - <. : : B °
etting power. Please ensure pets use product as intended. T =1 bF > kA e 70 pry
Filter o Flashing green light: The filter needs to be replaced & &P e P P . o ) . Intended Uses For cats and small breed dogs Rated Power 2W T — o b o I ABHREMIRE LMEET SIEFEBRLET, ERxh3EH R ONEIR EREN 2W
liter QU N e Please make sure the device is placed on a level surface. Do not overturn the device, otherwise it may not function properly or spill water. al
— WATER SHORTAGE INDICATOR ® The ceramic main unit is fragile, please handle with care, do not press or fall. Product Materials Ceramics, PP, Silicon Product Capacity (volume) 1L [ Z\j“’gf{'{\/:’g_ﬁ;;’;&# S HEmEM TSI IR, PP OV WERE(FE) 1L
. S -7 R 71 —DRRHDNE T,
Flashing blue light: indicates water shortage and the device is in standby. o If the device is not used for a long period of time or is moved, please unplug the power cord. N AN
The device can resume normal operation after refilling.
e Children should only be allowed to operate this device under the supervision of an adult. F— KRBTV —%
Outlet pipe (plastic) Bluetooth indicator — DEVICE POWER FAILURE ® Repairs should be done under the guidance of a professional to avoid safety hazards. EKE(TSRF D) TJ—ky—27] TIL—5+ F R KRR ETLET, TN RS T,
_ Alternate flashing of blue and green light: indicates power failure. Please - ; i ; ; ; vhkO—5— KDHEFE BEIEZHRBTH N TEED
_ plug the USB power cord o restart the device, or contact cUstomer services. e Please check the remaining water in the drinking fountain before taking your vacation. L . s B s
J e If you encounter any problems while using this product, please contact us immediately. 2 L— HRDEBNFRE
Outlet pipe (silica gel S Di I KE(SVATIL E N ! _ . . _ —
ppe e | HOW TO USE THE WATERPROOF PLUG R T E 7= 0o NREC A RATELTL 57.us0n | RT3 HTRS 1Y
The European directive 2012 / 19 / CE on Waste Electrical and Electronic Equipment(WEEE), requires that old household electrical appliances must RO—REELRAATRPEBFEH L TIEIV.HELBRWBEIEN
2GR —Y—ERETITELETIZT L,
1. When cleaning the main unit, remove the waterproof plug from 2. Unpl he waterproof pl nd reinstall it on th wer cor not be disposed in the normal unsorted municipal waste stream. Old appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and N . _ N R . " N
fpuen cleaning the main Ll remove (e waterprool pus o unplug the waterproof plug and reinstall it on the power cord P ) PP paratey P / . * PTICRRLEZR T AH 1 RS VAT TR EVNEE MADREAE LMD TRV ERHSRE T STRENBYET,
Water pump € power cord and plug It Into the power connection plug. arter cleaning. recycling of the materials theycontain and reduce the impact on human health and the environment. The crossed out "wheeled bin" symbol on the KART . N N L e .
Waterproof Plug (confirm that the waterproof plug has been fully inserted). Bk TS2 o ABMIINTAREIRHPAZ DHABEDICRES JOEAL TSI,
product reminds you of your obligation,that when you dispose of the appliance it must be separately collected. Consumers should contact their —_ N o ) o , . . _ .
) ’ o p C ion Sock This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions; local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their old appliance B Ay | I;H7k ; 7 7 wﬁm ﬁ?ﬁ ° ARBEERINAFBOAV SRR MFEA
Main unit ower Connection Socket ’ (1) This device may not cause harmful interference, and ; (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. y ’ BN R 4 o ABBIIMNTERNTHERELTEI0,
> Power Connection Plug FeC warning: R A, O B EOERIEERI— RDEPK TS % RSO, BRER @ BTSRRI, FRRICERI— RICRD T o AURFDTHEBANLOBALELAS Ry MY — I EME CRET BITREMA B ET. Ry MEREE
‘ SUAY- /N Sy —_ = N — e - N _ R = j—sp=e .
DO NOT drag hard [. R Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 77\7L§I£L’]%‘7j§3_<%7k777b\mélh%bmih_cué“‘t TEE L ELERTSLSICERLTES L,
Note: This equipment has been tes}te@amdfoum}d to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.These limits are designed to EREBLTIZI W), o AELRIFMTTESHIBFICHE LTIV £ AR AEIFAVTE IV EZICEF LA L £ 3k SRN 22D B0 £,
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
* Note:We will make product improvements on a regular basis in order to provide better products. installed and use? in accmrdamce ;wgh the wstructif}n& may caﬁse hfar\mfu\ '\fmtferf@rpmce tdo radio r\,ommuﬂmﬂor‘s. Hop’v@ye’, thterecls no guan}r;}tee that mtﬁrferenfp will n(g * 515;1%ijill\;D&L‘@%f?ﬁﬁlgéfimllﬁ REELTVET, o TS IwIRDAKIGZMMSZM T TEITCVETIFEREFEWVWIRLIZORELIZDLAWVWTIET L,
The actual product may differ from the image on the package. occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment o EROBRIT NN ORI B RIS HDET, o = o N N R
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: -Reorient or relocate the receiving antenna. - o A M RIBIEAL R VIS F3BEHIEZIHBEIF BRI —RERVTIIZS L,
J.]= -Increase the separation between the equipment and receiver. o BFEEIIMNTAADHOEBD T AR EFERLT T
mp oI B B % c2L,
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. | -7 | ~ —_ | ., = -~ ~ B A LMB(EDE(E AR ~ - US4 RGBT N &3 S,
| USING THE APP INSTALLATION MAINTENANCE “Consult the desir of an xperienced racio/ T technician for nel. 7TV EERTS 1A=L fER XITFIRAEEFAN * PHLAVEEPARERT S ARRELTEREMIRIESTHRL TS
he device has b luated \ [ TR o RIRTHNE TN BRI IF BT EERDKDILE R L TTET LY,
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. N . N . .
AND USE AND CLEANING ’ e # o ARBOBRICELTHENBDE LIS BENRY Y~ — CRETTRBE S,
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum E'H'-E
E;%"’ . E Pty A | A M ESSAG E TO O U R VALU E D CUSTO M E RS distance 20cm between the radiator & your body. F.'.
e wul - b |
H'. Pk :.\,"" ICwarning . )
Sy 1 - ® Thank you for choosing to purchase the PETKIT EVERSWEET 5 MINI. We at PETKIT have done our best to make life easier for you and English: ; o 8 5 .- » ol
=44 : ) \ g e ¥ ) your pet through the miracle of technology. This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: Y- s i k
MINI = P e Before using this product, please carefully read the user's manual. By setting up and using this product, you acknowledge that you é %h‘ggjcﬂcg Wjaytn»om~akfro»~ mctﬁ?;(?mfcvéﬂd luding interference that may cause undesired operation of the device I \ z N QRA—REXF ¥~ L.PETKITT 1% QRA—RERF L LT RO QRO—RERF YL T HBAODEF
Scan QR code to Scan to watch an instructional video Scan to watch an instructional video ' . , (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. / \ — —— / =-— FouO—FLED, =B LUEAFEDBRGE B )\Z’LH%LZ?LA’CO)EW%%CE(E?
download PETKIT App on how to install and use the device on how to clean this device have already read and accept the safety measures listed below. - French: PETKITT )% 570 — L. 71 I, o,
SMART PET DRINKING FOUNTAIN DOW:‘Ofd the PtETK‘AT/\Pg asdgor&me’f? your e We are not liable and will not accept responsibility for any accidents or injuries that result from improper use of this product. LlP ﬁ?rj;;;tj‘ﬁ)22rg;‘isgczngforglﬁr?gsggj‘\\r;d:s;gp Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes: ?%fi%f’gﬂgﬁjg?CLP\E?K\jT‘j'_O/)\X‘;
registration via the App. GO to the App's main (1)le are & pas | & age, € N N . o o % - ° 5 UED -
g k page and follow the instructions to add the PETKIT e Concerning this notice, we reserve the right of interpretation and revision. (2) 'utilisateur de l'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest susceptible d'encompromettre le fonctionnement. @ 0% A3 y]{ E%EI 2%&( BEE@L: . J\ﬁ‘g_jt)ﬂ: ey Lier =) =5 EBIMNL R EEE LTI L,
Please read the user manual carefully before using the product and keep it properly. EVERSWEET 5 MINI and connect your device. & & P AEmEERS NNV EE G *RE ERAS
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| PRODUKTUBERSICHT | BESCHREIBUNG DER ANZEIGELEUCHTEN | BENUTZERHINWEIS | GRUNDSPEZIFIKATIONEN = | EEmiB | 5~ &R PA | S ERE | Bz
inkablett - e Herzlichen Dank fur Ihren Kauf des PETKIT EVERSWEET 5 MINI. PETKIT arbeitet hart daran, das Leben von Tierhaltern und Haustieren N EE ok o FUHBHESE MRS ZAUKIL 5 MINI, MAZH RS 25 G G SRS BT S,
AR e erteue R dureh den Einsatz neuer Technologle 2 verbessern. R,  PETKIT EVERSWEET 5 MINI e e y2 . R )t (RS EAC 1ok o GEFINISA T AN IR, — R, B DA P A S T 52 e, EREMW  PETKIT EVERSWEET 5 MINI EREE 1.4kg
rine Leuchte erleuchtet: unterbochener Wasserzufluss oL i v ie Bedi lei andlich h. Durch Aufstell v 5 i i RIS  EUBR HK. (RESSHEITEADPPN BITRTE N 3 = = = ; o s
(Gie konnen bestimmte Parameter un der Anwendung einatellen) esen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung grindlich durc urch Aufstellen und Verwendung des Gerats stimmen Sie Produktcode P4106 Drahtlose Konnektivitst Bllusiesi + (Specific parameters can be set up in the App by yourself) o HFNEIRIREME MM T AEINGIEBLE, ANFHEAG S, I FAIBETAEESE, =S P4106 A B
zu, dass Sie diese durchgelesen haben und den nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitsanleitungen zustimmen. j:Ea @ USBIZE o AEBRMIRIEEAEKIE R A ASFFA,
USB-Stecker - NORMAL e Fur Unfalle oder Schaden, die durch den unsachgeméaRen Gebrauch dieses Gerétes entstehen, Gbernimmt unser Unternehmen Produktabmessungen 154 *154 *133mm Nennspannung SV= . | 5ESE (NORMAL) EMmRST  154*154 *133mm BEBE 5V=
Bl Leuchte erleuchtet: durchgehender W fluss. i i j i . . . . BeEs THEUER o
‘ aue Leuchte erleuchtet: durchgehender Wasserzufluss, keinerlei Verantwortung und lehnt jede rechtliche Haftung ab ) Verwendungszweck Fiir Katzen und kleine Hunderassen Nennleistung oW }il‘ \jJ - & PR 0B R ok B T EETE i
Filter o e Unser Unternehmen behalt sich das Recht der Auslegung und Anderung dieses Hinweises vor. l_ I
— FILTER INDICATOR LIGHT Produktmaterialien CERAMICS, PP, Silizium Produktkapazitat (Volumen) 1L — ESHETE (FILTER) EmMt  BE, PP, ¥R EmAE (R 1L
QU N Blinkende griine Leuchte: der Filte muss ausgetauscht werden I5 % U N B RAEEERES.
AN
— WATER SHORTAGE INDICATOR N — HBRKIER | @ﬁq ﬁé*bg
Auslassrohr (Kunststoff) Bluetooth Indikator Blinkende blaue Leuchte: deutet auf Wassermangel bei Gerat im [ 4 ke (1) el B EIBPIE: RREUK, KB, IR, KEMEEEET. B
4 Bereitschaftszustand an. Nach dem Auffullen kann das Gerat im normalen y E
= Betriebszustand den Betrieb wieder aufnehmen. * REF TGRS REREEERFR, IEMBIMER.
o 2 ~— GERATESTROMVERSAGEN A s Tomm 5 — KREERYE o SHEMEIZIRRIAE R EMEREE,
Auslassrohr (Silikagel) E Abwechselnd blinkende blaue oder griine Leuchte: zeigt | S I C H E RH E ITSANWE I S U N G E N Entsorgung Hl:l HAE ) % B8/ Al f®lE SBIIR: RRERLE, SRS S o —EANNMEFERERILES
g Stromversagen an. Bitte das USB-Netzkabel einstecken, um das Die europaische Richtlinie 2012 / 19/ CE Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) schreibt vor, dass Elektroaltgerate nicht tiber den normalen, 7 REEBEHRY, I8/ MR - S " °
Gerat erneut zu starten oder den Kundendienst kontaktieren. . . . . . . . . . N N o ) . o EEEWNIRIEFER,
* Das Versagen, die beschriebenen Anweisungen zu befolgen, kann zum Gerateversagen oder unerwarteten Unfallen fiihren. unsortierten Gemeindeabfall entsorgt werden dirfen. Altgerdte missen getrennt gesammelt werden, um die Riickgewinnung und das Recycling (e} J . . a P
N RE R, B85 e B, 5 Cl
Wasserpumpe . o |nstallieren und verwenden Sie das Geréat nur so, wie es in der Bedienungsanleitung beschrieben ist. der in ihnen enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verringern. Das KR - o ARERF BRI, ERVHT BRI ES1RE, BIERSSEH
H j—Q Wasserdichter Stecker ' Vbl S L o (RIFKTINE, HNITEIEE, SRIGEHEERNER TIESURBL K,
® Dieses Gerat wird nicht fir Haustiere empfohlen, die jlinger als 3 Monate sind. Symbol der "durchgestrichenen Mdlltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an Ihre Verpflichtung, das Gerét getrennt zu entsorgen. Verbraucher ’ PEATEE -
P2 4l v DB [BR R
Haupteinheit Netzanschlusssteckdose e Das Gerat bitte nur im Innenbereich verwenden. sollten sich bei ihrer 6rtlichen Behorde oder ihrem Handler Gber die korrekte Entsorgungart ihres Altgerats informieren. FH o FEIRIEIEIRME : Z?gigéi?%}g?%b;i;@%ﬂj;;%Ei
Stromanschlussstecker e Dieses Gerdt bendtigt nur eine geringe Menge Strom. Allerdings kann Strom austreten, wenn lhr Haustier an Gerat oder o EEEIEIET | yu 1ﬂﬁm IZ)‘]-7J<1:ﬁEE . ﬁé B @}ﬂﬁt;t; }E@;;;;A%‘ EE/_F{E;H
by oing ) ° = )5 L} o
NICHT fest daran ziehen | VE RWE N D U N G D ES WASSE RD I CHTE N STECKE RS Kabel herumkaut. Bitte leiten Sie Ihr Haustier zur korrekten Verwendung an. TR = Ef%i/\ E’]:‘: —;ﬁ& Z»;& uﬁ;ﬁ%@ HME
o SHTEE SRS TEITHER, LREHEBRIMES.
. ) o . o , ) ) e Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerét auf einer ebenen Fliche aufgestellt wird. Das Gerat nicht umkippen, ansonsten O EZREWE, WEIRAR LB RBA/KIRTE, M A 2 ik N BIREEEE, @ R TFBHKIEE, B 2R EHTEAERG L. i ]A%i E\% 7;::7 ’ N Lg s
(D Wenn Sie das Hauptgerét reinigen, entfernen Sie den ) Ziehen Sie den wasserdichten Stecker ab und stecken Sie Kénnte es inkorrekt funktioni der w lauf. ; RN KBTS SN o TE/NRIRED, SEBARE R PIRIEF K,
* Bitte beachten: Wie nehmen auf regelmaRiger Basis Produktverbesserungen vor, um bessere Produkte anzubieten wasserdichten Stecker vom Netzkabel und stecken Sie ihn in ihn nach der Reinigung wieder in das Netzkabel. onnte es Inkorrekt funktionieren oder Yvasser ausiauten. | * I ATIRHEINESD, RIS EHETE SN B ESE S REYE TR, YAk, (FERB MBI E T Jo o HI3EE O PR SEE  B AR 2 R
Das tatsachliche Produkt kann von der Darstellung auf der Verpackung abweichen. den Netzanschlussstecker.(Vergewissern Sie sich, dass der e Die keramische Haupteinheit ist zerbrechlich, bitte mit Vorsicht handhaben, nicht driicken oder fallen lassen. \Q&
wasserdichte Stecker vollstandig eingesteckt ist) e Wenn das Gerat Uber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt oder bewegt wird, bitte den Netzstecker ziehen.
e Kinder durfen dieses Gerat nur unter Aufsicht eines Erwachsenen bedienen. o . NN ’
| ANWENDUNGSVERWENDUNG INSTALLATION UND WARTUNG UND e Um unnotige Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, sollte das Gerat nur von einer Fachkraft repariert werden. | AP PT%}EE | ﬁa&&ﬁ% | %Ex&)ﬁ)
f R0
VERWENDUNG REINIGUNG e Bitte Uberprufen Sie vor Ihrem Urlaub den Restwasserstand im Trinkbrunnen. 0
‘ AN ® Bej Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte rechtzeitig an den Kundendienst.
— =»
3 5 el = P
) ol T = — . i
P ET K I T E\/ E RSW E ET 5 MINI ;QR Code emsﬁ;znnem um die Anwendung von PETKIT Einscannen, um ein Anweisungsvideo tber die Einscannen, um ein Anweisungsvideo /J \1' l %D $E$ FU Ah 7 2 MINI HEQRCode T HLIIMRERI App FRHHORCode A B )
erunterzuladen Geréteinstallation und Verwendung abzurufen Uber das abzurufen. I-.ﬁ E 10N i EA
Laden Sie die Anwendung von PETKIT herunter und #¢ App Store L £ Play /S N EFER
registrieren Sie sich darauf. Gehen Sie zur Hauptseite der Ui e N S e IIMAERY)LEN App TE B, 32—+
i i i i ; x il i i - m Anwendung und befolgen Sie die Anweisungen, um das 'f%ﬂ%)%ﬁ] Bl =|Ej{_7r,Z,E F%sz%ﬂ%ﬁﬁ =QEH$ ﬂﬁﬁi'f%ﬁ WG R  RIBIR T EEE,
Lesen Sie bitte vor der Verwendung die Bedienungsanleitung grundlich durch und bewahren Sie diese sorgfaltig auf. PETKIT EVERSWEET 5 FAINI hinzuzuflgen urdl das z g Sl = A PPPue I S St A TS
Gerat zu verbinden.
7 8 9 0 32 33 34 35
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| Présentation du produit | DESCRIPTION DES VOYANTS LUMINEUX | AVIS A L'UTILISATEUR | SPECIFICATIONS DE BASE | HIE 2 | BEAS 2 ArEXE X | 7122 HAM|A
) ) ) . ) o Z 10i5F0] =M A ZIAFSIL|C B E2 A QX9 Hi £20 o] 7|22 A 2810] Ato| RIS SFAIA|Z! &
© Nous vous remercions d'avoir acheté le PETKIT EVERSWEET 5 MINI. PETKIT s'efforce d'améliorer la vie des propriétaires oy o PETKIT EVERSWEET 5 MINIS FOi5t0] =M M ZIATILICE B3 S = A RAte B2 SSOIPETKITY 7[&3 AL 8510] a2 S Al ==
o . . = | 2 kel | A
Bac d'abreuvage o ilgglls/ITAL d'animaux et des animaux de compagnie par le biais de la technologie. Nom du produit PETKIT EVERSWEET 5 MINI Poids du produit 1.4kg N fli:fé o Lo e 21 (ol a1 ) UEE UHS 7[6 1 AS LI HEo|E PETKIT EVERSWEET 5 MINI HE 24 1.4kg
. . . . . o . . - . . =M 2 X 20| L= gelgtn 9l (Eolo] /st= EX AF2SIA| 7| ™ AR X Lo Xt Ol =Al7 *7)\§77§wa1§§)\96+9 M 0]O] ool otM X| &S 9l =oJ3t 7o 2 EL|C
Lumiére bleue allumée : Remontée d'eau ininterrompue. e Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. En installant ou en utilisant I'appareil, vous reconnaissez Conlo @l realii P4106 R S Bluetooth stz= MEs 499 o ALEBIAZI T MBI MR8 F 301 A, FoHM 2 71715 23 HEE M 010] OFHl lag s s Aes SN M= ac P4106 oA o2 sS2EA
ir déje 4 irecti dcurité é drées ci ° o ZAR= 0] 77|12 SHIEX| 92 MM 2 QIsl Yot 11 oot AbL HE= £51{0f] Thsto] 01 M2 X|X| @i O, EEoF 11 ofiefot & A Qe =0 TEEE =TT
avoir déja lu et accepté les directives de sécurité énumérées ci-dessous. USB =241 © o °© ’ o
. - . . I i i i * * i i = =5= X X| et&L|C = x| A * * = ®of —
Prise USB — TEMOIN LUMINEUX DU FILTRE e Notre société n'est pas responsable, et n'accepte aucune responsabilité [égale, pour tout accident ou perte causés par une utilisation Dimensions du produit = 154 *154 *133mm Tension nominale v — Ytk IR & LIH. I x| 154 %154 *133mm g4 dd 5V
Lumiére verte clignotante: Le filtre doit étre remplacé . ) . . oj2t 2 # &: 20| LI X|E elg o O] IX|E Moty HAY AEH2 2 A0l A& ELICH
incorrecte de cet appareil. Utilisation prévue Pour les chats et les chiens de petite race Puissance nominale 2W g o v = °° . A 2 T2k0| Bl A Z= ZH0LK| HH HA 2W
Filtre o . ) ) e Notre société se réserve le droit d'interpréter et de modifier cette notice. . - =
— TEMOIN DE MANQUE D'EAU : Matériaux du produit ~ CERAMIQUE, PP, Silicon Capacité du produit (volume) 1L —— BHEANS HMEAX Mzt pp, M2 HME gaK(2m) 1L
Lumiére bleue clignotante : indique un manque d'eau et l'appareil est =AM 2 2Rl WS nASto{of of
N\ AN en veille. L'appareil peut reprendre son fonctionnement normal apreés le remplissage. N AN
— INDICATEUR DE MANQUE D'EAU o — 2 25 Al
) Témoin bleu clignotant : indique le manque deau et Iétat de veille de l'appareil QIEEH St AE]) ERms s npeh s AW 20| BESIH 77|V C7] HEfY. 22 M2 =
Tuyau de sortie Indicateur Bluetooth L'appareil reprendra le fonctionnement normal apres le remplissage. CIA| HAIR O 2 Xt= 3}
(plastique)
— PANNE DE COURANT DE L'APPAREIL | Z Z 1 ) I L— 7|7] Mgl oAk
Mise au rebut QlEHAl 2|7 A 2 —=rle
T d rti 2 Clignotement alterné des lumiéres bleue et verte : indique une panne GUIDE DE SECU RITE DE L UTILISATEUR sa(d=7t2) % o2t 2 of =AM 2 0] HZOF 7HH A ™0 | K lof| 0| At Q2SS
uyau de sortie g de courant. Veuillez brancher le cordon USB pour redémarrer La directive européenne 2012 /19 / CE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), exige que les déchets d'appareils a SERILICH USB T MS 3201 7171S TAIRE SHAILE 0 24 HIEfof A Q.I OI‘I" X Xl
(gel de silice) g I'appareil, ou contactez le service clientéle. ) PR N ) . ) . ) . ) ) . e ) o L . G R o ) HEBL FHAR o - - =
* Le non-respect du guide de sécurité décrit ci-dessous peut entrainer un dysfonctionnement de 'appareil ou d'autres accidents inattendus. électroménagers ne soient pas éliminés avec les déchets municipaux normaux non triés. Les vieux appareils doivent étre collectés séparément afin
- - . . 2 . . el —— . P - . . P . . . o g . . .
Pompe 3 eau AVIS e N'installez et n'utilisez I'appareil que conformément aux instructions du manuel de I'utilisateur. d'optimiser la récupération et le recyclage des matériaux qu'ils contiennent et de réduire leur impact sur la santé humaine et I'environnement. Le AEEHZ e * Ozl OFF K|AIS EASHK| 2 8t A 7|7|0| QELE i 07| K| 23t AFTLIF SIS A QIAL|C}H
j—@ Fiche étanche e Cet appareil n'est pas recommandé pour les animaux de compagnie de moins de 3 mois. symbole de la "poubelle sur roues" barré sur le produit vous rappelle cette obligation, a savoir que lorsque vous vous débarrassez de I'appareil, il o B 7|70 ME Ol AFRS AFR X} Of - 210) A K| A|SHEFHOFO 20 510 FAILA| S
Prise de b h ¢ e Veuillez utiliser cet appareil uniquement a l'intérieur. doit étre collecté séparément. Les consommateurs doivent contacter leur autorité locale ou leur détaillant pour obtenir des informations sur = el ol Az o 0] 7|7]= A4S 370 0|5He| B2 E20|A| AFR SIS 212 HEISIA| A LICH
rise de branchemen = dE dE =d= 3ME old s got= A= dd gLCh
Unité principale électrique | CO M M E NT UTI LI S E R LA Fl CH E ETAN CH E e Cet appareil ne consomme qu'une faible quantité d'énergie. Cependant, il peut encore perdre de I'énergie si les animaux machent le fil. I'élimination correcte de leur appareil usagé. | %J‘_JI\_ %E-I 1 AI-% I:I'zl-l o AILHOI|IMTF AF2BH0] FAIA|Q
) Veuillez guider vos animaux pour qu'ils I'utilisent correctement. Ha o 5810 2 7|7|= 0O oFo| 9|2 AL2SIX| OtOL} Higd E20| MAS M| & HO XM|0| =XE| A O|A||C} s O Higd E20| SHI2 | AFRSH A
Fiche de branchement A FHOIEL K] OHIAIS ~ M| b o = Rlo . ol ot A mE o R A = Ko J. o 27|7|= M2 Lo U2 AIEOIX| Aol e 20| MM S WAl 2 B2 TYH0| +5E = UAFLICEL 2o of vi2] SS0| SHEAH AEE
électrique o ) L P L .. e Veillez a placer I'appareil sur une surface plane. Ne renversez pas I'appareil, sinon il risque de ne pas fonctionner correctement ou de @ 2H HaA g4 22 0SB 0N HAHSHH FA| L HA A @Y+ SIS BN YL = W D0 LA EX[BHIAI2. OIE 2 X|A510] AN
NE PAS tirer fort (D Quand vous nettoyez |'unité principale, retirez la fiche étanche (2) Débranchez la fiche étanche et réinstallez-la sur le cordon : Z2{00]| 20t FAHAQ (4 Z2{a7} HFSHA| AU A=K = e
X ) o - ‘ ) ) » . du cordon d'alimentation et branchez-la dans la fiche de d'alimentation aprés le nettoyage. renverser de I'eau, { sobal Bl GO LIS HIES RDS17| 96 R MO HEo| K SHAAIZ ZHelL|CH 2IsHe FHAIR) o 2 7|7|5 BHEA| WHSE 20| S0FFAIL. 7|7| S FIEX| LOoF FHAIR. 0] HR 7|7|7t MtHZ ZtS5HA| 7Lt 28 22 &= ASLICH
Remarque : Nous améliorerons régulierement nos produits afin de fournir de meilleurs produits. Le produit réel peut différer de l'image sur I'emballage. branchement electnque, (vérifiez que la fiche étanche est bien e L'unité principale en céramique est fragile, veuillez la manipuler avec précaution, ne pas la presser ou la faire tomber. \Q& AT AFES ARXIOl| 9= 0|0[X|9F X[0[7} 912 ~ QA L|CH o N2 EAE L2 AL} = Ho|X|X| SLEE ZH 5| ZEO[5H0] FAIAD
insérée a fond). . S - N . . ) . - ) e - = e - '
) ® Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période ou s'il est déplacé, veuillez débrancher le cordon d'alimentation. o 7|7|7t @2 A|ZF AF2E| | L HLE QIX|7H O|SEHS HO FMAMS Hop =AIA|
e Les enfants ne doivent étre autorisés a utiliser cet appareil que sous la surveillance d'un adulte. o 0121 0FO|= AJQI0| T42| ZHE BHO| M OF AFRSHO40F BHL|C}.
UTl LlSATlON DE |NSTALLAT|ON ET ENTRETl EN ET ’ o Afin d'éviter tout dommage ou blessure inutile, seuls les techniciens de réparation doivent étre autorisés a réparer cet appareil. Ejﬂﬂﬂ@: o SLQHAM G BAS WY 8l £2| ME 7|AIREO]| 7|7|2 £2|E 4 &L
L'APPLICATION UTILISATION NETTOYAGE S  Veullez vérifier le niveau d'eau restant dans la fontaine avant de partir en vacances. ; S o A2 3/517] Holl 24THo] 20| Lot 2lE X o510l FA|7| HELICH
T Holl = = Xl <
.. N I . . ) TN B
- " : 0 En cas de problémes d'utilisation du produit, veuillez contacter le service clientéle a temps. 0 o HIZ AFRO| ZH|7F QS HO 117 MIEof HFE H2tsio] EAIA Q.
EF--l E‘] o d
)b P r; fad P4 5 - e
L A QRIES A0 PETKIT Y& Cf2 AZHst0f Ax| 9l 7|7| AtEof etet o AZHSIO] 7|79 H Ao 2t ot A
P E I K I I E\/ E RSW E E I 5 -MlNl Scanner le code QR pour télécharger PETKIT App S‘(anher pour r@garder‘m@wdéo \ Scanner pour que regarder une vidéo P E I K I I E\/ E RSW E E I 5 MINI ZE B0 FHAR L Faks AIEsH FHAIR AS A|HEHO] ZAAIQ
To’\éd;/argw rapplication PETK\T‘ ot | ?uU‘s‘;:i‘(:\,f)gere&\eatmj;ja\'\:”s(a\\a[\on eta dinstruction relative au nettoyage de PETKITYES CIREESI ¢S ESt 5
complétez votre inscription via l'application. ' 22 22sl0] FAIAQ. 4ol 0|9l H[o]
Allez sur la page principale de I'application et X2 7} M XIA|0f 2t PETKIT EVER
suivez les instructions pour ajouter le PETKIT SWEET 5 miniZ Z£7t8tA|D 7|70
Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit et le conserver correctement. EVERSWEET 5 MINI et connecter votre appareil HEZES AI2SH7| M AIEXL IS & 210 FA|D SHIE YHHO 2 HASIo] FAA L, AAZB10] ZHAIQ
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| RESUMO DO PRODUTO | DESCRICAO DAS LUZES INDICADORAS | INFORMACAO AO UTILIZADOR | ESPECIFICACOES BASICAS | RIEPILOGO DEL PRODOTTO | DESCRIZIONE DELLA SPIA LUMINOSA | AVVISO PER L'UTENTE | SPECIFICHE DI BASE

. . - . . ) « . e Grazie per aver acquistato PETKIT EVERSWEET 5 MINI. PETKIT lavora con costanza per migliorare la vita dei proprietari di
e Muito obrigado por adquirir o EVERSWEET 5 MINI. A PETKIT esfor¢a-se em melhorar a vida do seu animal de estimagdo assim

Bebedouro © INTELIGENTE como do seu dono através do uso da tecnologia. Antes de utilizar o produto, -leia cuidadosamente o manual do utilizador. Ao Nome do Produto PETKIT EVERSWEET 5 MINI Peso do Produto 1.4kg Vassoio per bere o SMART animali domestici e degli animali domestici attraverso la tecnologia. Nome del prodotto PETKIT EVERSWEET 5 MINI Peso del Prodotto 1.4kg
Luz verde acesa: A 4gua jorra continuamente. (O utilizador por definir ) B ) i N ) - o ) Luce verde accesa: zampillo dellacqua interrotto. e Prima dell'utilizzo, leggere con attenzione il Manuale d’'Uso. Configurando o usando il dispositivo, accetti il fatto di aver gia letto e
parametros especificos pessoalmente) configurar e utilizar o dispositivo, o utilizador concorda que leu e aceita as recomendacdes de seguranca indicadas abaixo. Codigo do Produto P4106 Conexao Wireless Bluetooth (I parametri specifici possono essere impostati nella App autonomamente) ttato e i ida di i | ; i soft Codice del prodotto P4106 Connettivita wireless Bluetooth
o | - ) ) o accettato le linee guida di sicurezza elencate qui sotto.
e A nossa empresa nao é responsavel nem se responsabiliza legalmente por quaisquer acidentes ou perdas decorrentes da utiliza¢do . N . . o )
Conexdo USB L NORMAL inadequada deste produto. Ay v - 154 *154 *133mm Tens3o Classificada 5\ resa USB < NORMALE e | a nostra azienda non & responsabile e non accetta alcuna responsabilita legale per qualsiasi incidente o perdita causata da un uso Dimensioni del prodotto 154 *154 *133mm Tensione nominale 5V =
Luz azul acesa: A gua jorra continuamente. oA direito de int " It tas inf N . Luce blu accesa: zampillo dellacqua ininterrotto. improprio di questo dispositivo. L ) S ) )
nossa empresa reserva-se o direito de interpretar e alterar estas informagdes. Utilizaco Prevista Para gatos e cies de pequeno porte Poténcia Classificada W o La nostra azienda si riserva il diritto di interpretare e modificare questo awiso Destinazione d'uso Per gatti e cani di piccola taglia Potenza nominale 2W
Filtro © Filtro o '
= LUZ INDICADORA DO FILTRO Materiais do Produto CERAMICS, PP, Silicone Capacidade do Produto 1L [ SPIALUMINOSA DEL FILTRO _ Materiali del prodotto  CERAMICA, PP, Silicone Capacita del prodotto (volume) 1L
QU N A luz verde pisca: E necessario substituir o filtro Luce verde lampeggiante: il filtro deve essere sostituito.

— INDICADOR DA FALTA DE AGUA
A luz azul pisca: indica fala de 4gua e o dispositivo encontra-se no modo
Indicador Bluetooth repouso. O dispositivo pode voltar a funcionar normalmente depois de

— SPIA DI MANCANZA DI ACQUA

Indicatore bluetooth Luce blu lampeggiante: indica che I'acqua & scarsa e il dispositivo e in standby.
Il dispositivo potra riprendere la normale attivita dopo aver riempito di nuovo

Tubo de saida (plastico)

Tubicino di uscita

adicionar-se mais 4gua. (plastica)
—— FALTA DE ENERGIA NO DISPOSITIVO | G U IA D E S EG U RAN CA DO UTI LIZADO R Eliminacio —— INTERRUZIONE DI CORRENTE DEL DISPOSITIVO ’ Smaltimento
Tubo de saida é As luzes azul e verde piscam alternadamente: indica falta de energia. Conecte ¢ Tubicino di uscita é La luce verde e blu lampeggiano in modo alterno: indica una mancanza di | G U I DA P E R LA S I CU REZZA D E LL UTE NTE
(gel de silica) 5 o cabo USB dedemerg\%para rem'\cwa‘\uar o dispositivo ou entre em contacto * A ndo observancia das recomendagdes de seguranca indicadas neste guia pode causar avarias no dispositivo ou acidentes A Diretiva da Unido Europeia 2002/96/CE, sobre os residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (WEEE), exige que os eletrodomésticos ndo (gel di silice) % corrente. ‘Co\lega il c‘avo alimentazione USB per riawviare il dispositivo, o La Direttiva Europea 2012/19/CE sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), prevede che i vecchi elettrodomestici non debbano
com o servico de atendimento ao cliente. contatta il servizio clienti.
¢ : inesperados. devem ser descartados em lixos urbanos ndo separados. Aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente de modo a otimizar a recuperacdo * || non seguire la seguente guida di sicurezza descritta qui sotto potrebbe portare a malfunzionamenti nel dispositivo o ad altri essere smaltiti nel normale flusso di rifiuti urbani indifferenziati. | vecchi apparecchi devono essere raccolti separatamente al fine di ottimizzare il
Bomba de 4gua @ e Apenas configure e utilize o dispositivo conforme explicado no Manual do Utilizador. e reciclagem dos materiais e reduzir o impacto sobre a sade humana e o ambiente. O simbolo riscado de "contentor com rodas" no produto lembra pompa delfacqua @ incidenti inaspettati. recupero e il riciclaggio dei materiali in essi contenuti e ridurre impatto sulla salute umana e sull'ambiente. Il simbolo del "bidone su ruote" barrato
Ficha impermeavel e Este dispositivo ndo é recomendado para animais de estimacdo menores de 3 meses. a sua obrigacao de, ao eliminar o aparelho, este deve ser recolhido seletivamente. Os consumidores devem entrar em contacto com as autoridades Spina Impermeabile e Configurare e utilizzare il dispositivo solo come illustrato nel Manuale d'Uso. sul prodotto ricorda l'obbligo, cioé nel caso di smaltimento dell'apparecchio questo deve essere raccolto separatamente. | consumatori devono
) o L e Apenas utilize o dispositivo num ambiente fechado. locais ou revendedores para obter informagdes sobre o descarte correto dos seus aparelhos antigos. o ) e Questo dispositivo non & raccomandato per animali domestici al di sotto dei 3 mesi di eta. contattare |'autorita locale o il rivenditore per informazioni sul corretto smaltimento del loro vecchio apparecchio.
Unidade principal Tomada de ligagdo ) o ] . . . . . . . Unita principale ° Presa di Alimentazione ) - .
arede | CO M O UTI LIZAR A FICHA I M P E RM EAVE L e Este dispositivo consome pouca quantidade de energia. Contudo, pode deixar escapar energia se o seu animal de estimac¢do mastigar Elettrica | CO M E UTI LIZZARE LA SPI NA I M P E RM EABI LE e Usare questo dispositivo solo al chiuso.
o cabo de energia. Recomenda-se instruir o seu anima de estimagdo a usar o dispositivo de forma correta. R ® Questo dispositivo utilizza una piccola quantita di energia. Tuttavia, potrebbero esservi perdite di potenza se I'animale domestico
i i 30 3 o . e ;. ~ . ire . ~ . < o i i i T . . IS . . . . 5 . . . . . . oo . . m
E‘ggaar‘?;t'ég;??oge‘je @ Ao limpar a unidade principal, retirar a ficha impermeével do @ Desligar a ficha impermeavel e reinstald-la no cabo de e Certifique-se de colocar o seu dispositivo numa superficie plana. Ndo derrube o dispositivo, caso contrario, ndo funcionara de forma N Zg:{):lii;gs;g?;i;"”e @ Quando si pulisce I'unita principale, rimuovere la spina @ Scollegare la spina impermeabile e reinstallarla sul cavo di mastica il filo. Insegna al tuo animale domestico ad utilizzarlo correttamente.
: = A1 ; = : 5 < : J — X impermeabile dal cavo di alimentazione e inserirla nella presa alimentazione dopo la pulizia. . » g TR . SR o, . ! N
* Nota: De modo a garantir melhores resultados, faremos melhorias continuas dos nossos produtos. cabo de alimentacdo e ligé-la  tomada de alimentagdo. alimentagdo apds a limpeza. correta. | & * Nota: effettuiamo regolari miglioramenti al prodotto in modo da fornire prodotti migliori. Elettrica di alimentazione (confermare che la spina impermeabile sia ® Assicurati che il dispositivo sia posizionato su una superficie piana. Non capovolgere il dispositivo, altrimenti potrebbe non
O produto real podera ser diferente da imagem indicada na embalagem. fﬁgg::g;)ar que a ficha impermeavel foi completamente e A unidade de ceramica é fragil, por isso, manuseia-a com cuidado e n&o a deixe cair. \{]& Il prodotto attuale potrebbe differire dallimmagine sulla confezione. NON trascinare con forza stata inserita completamente). funzionare correttamente o travasare acqua.

e Se pretende deixar de utilizar o dispositivo por um longo periodo de tempo, desligue o cabo de corrente. ® | a ceramica dell'unita principale e fragile, maneggiare con cura, non esercitare eccessiva pressione o far cadere.

e As criangas sé podem operar o dispositivo sob a supervisdo de um adulto.

| UTI LIZACAO DA AP P I N STALACAO E MAN UTE N CAO ’ e De modo a evitar danos desnecessarios ou ferimentos, a repara¢do deste aparelho s6 devera ser feita por técnicos especializados.
UTI LIZACAO E LI M PEZA e Verifique a quantidade da 4gua remanescente no bebedouro antes de ir de férias.
( Q0RO
: i i.)

e Se il dispositivo non viene utilizzato per lungo tempo o viene spostato, scollegare il cavo di alimentazione.

| UTI LIZZARE LA AP P I N STAL LAZIO N E E D PU LIZIA E ’ ® | bambini possono essere autorizzati a far funzionare questo dispositivo solo se sotto la supervisione di un adulto.
UTI LIZZO MAN UTENZION E Ejﬂﬂﬂ@: ® |n modo da evitare danni o lesioni accidentali, solo tecnici qualificati dovrebbero essere autorizzati a riparare questo dispositivo.

e Se tiver algum problema com a utilizagdo deste dispositivo, entre em contacto com o servico de atendimento ao cliente.

f AN , . . . o . ) .
mﬁ e Controllare I'acqua rimanente nella fontanella per bere prima di lasciare incustodito per un certo periodo di assenza.
e Nel caso di problemi durante I'uso del prodotto, contattare immediatamente il servizio clienti.

S S — L Sder —
P E T K I T E\/ E R SW E E T 5 MINI Faga scan do c6digo QR para transferir a Faca scan do c6digo QR para ver o Faga scan do cédigo QR para ver o P E I K I I E\/ E R SW E E I 5 M e o codie QR perscancare aApp o tome moalre ad care I Sepositva ocansiona per glardare unvideo d
App Petkit video explicativo sobre como instalar e !

video explicativo sobre como fazer a PETKI su come installare ed usare il dispositivo istruzioni di su come pulire questo
utilizar o seu dispositivo

limpeza do seu dispositivo Scarica la App PETKIT e completa la tua dispositivo
registrazione tramite la App. Vai sulla pagina
principale della App e segui le istruzioni per

Leggere il manuale d'uso con attenzione prima di utilizzare il prodotto e conservarlo adeguatamente. aggiungere PETKIT EVERSWEET 5 MINI e

connettere il tuo dispositivo.

Transfira a App Petkit e conclua o registo
na App. Va a pagina principal da App e
RS f X - siga as instrugdes de modo a adicionar o
Antes de utilizar o produto, leia cuidadosamente o manual do utilizador e guarde-o num local seguro seu PETKIT EVERSWEET 5 MINI e
conectar o dispositivo.
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| RESUMEN DEL PRODUCTO | DESCRIPCION DE LA LUZ INDICADORA | AVISO PARA EL USUARIO | ESPECIFICACIONES BASICAS

® Gracias por comprar PETKIT EVERSWEET 5 MINI. PETKIT trabaja arduamente para mejorar la vida de los duefios de mascotas y

Bandeja para beber INTELIGENTE las mascotas por igual mediante el uso de la tecnologia. Nombre del producto PETKIT EVERSWEET 5 MINI Peso del producto 1.4kg
Luz verde encendida: Flujo de agua interrumpido (los pardmetros especificos . X . . .
.2 [ ] 7 .
se pueden configurar en la aplicacion usted mismo) Antes de usarlo, lea atentamente el manual del usuario. Al configurar o usar el dispositivo, acepta que ya ha leido y aceptado las Cédigo del producto PA106 e inelEmibieE Blusies
pautas de seguridad que se enumeran a continuacion.
Enchufe USB — NORMAL e Nuestra empresa no acepta ninguna responsabilidad legal, de los accidentes o pérdidas causados por el uso inadecuado de este Dimensiones del producto 154 *154 *133mm Tension nominal SV=
Luz azul encendida: Flujo de agua ininterrumpido producto . X . _
’ Usos previstos Para gatos y perros de raza pequefia Potencia nominal 2W
Filtro © e Nuestra empresa se reserva el derecho de interpretar y modificar este aviso.
— LUZ INDICADORA DEL FILTRO Materiales del producto CERAMICA, PP, silicona Capacidad del producto (volumen) 1L
Luz verde intermitente: Es necesario cambiar el filtro.
AN AN
— INDICADOR DE ESCASEZ DE AGUA
. . La luz azul intermitente: indica falta de agua y el dispositivo esta en espera. El
Tubo de,sa!'da Indicador Bluetooth dispositivo puede reanudar el funcionamiento normal después de volver a
(de plastico) recarga
— FALLO DE SUMINISTRO AL DISPOSITIVO Eliminacién
Tubo de salida % Luz intermitente alterna o azul y verde : Indica un corte de energia. Enchufe el ’
(de gel de silice) 2 cable Qedalimentégiénl U|SB para reiniciar el dispositivo o comuniquese con el | G U IA D E S EG U RI DAD PARA E L U S UARI O La directiva europea 2012/19/CE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE), exige que los aparatos eléctricos domésticos viejos no
servicio de atencion al cliente. se eliminen en el flujo normal de residuos municipales sin clasificar. Los aparatos viejos deben recogerse por separado para optimizar la
Bomba de agua * El incumplimiento de la guia de seguridad que se indica a continuacién puede provocar un mal funcionamiento del producto u otros recuperacion y el reciclaje de los materiales que contienen y reducir el impacto sobre la salud humana y el medio ambiente. El simbolo del
ﬁ j—@ Enchufe impermeable accidentes inesperados. "contenedor con ruedas" tachado en el producto le recuerda su obligacién, que cuando se deshaga del aparato debe ser recogido por separado. Los
e Solo puede configurar y utilizarlo como se indica en el Manual de Usuario. consumidores deben ponerse en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para obtener informacién sobre la correcta eliminacién
Unidad principal I:(;n:}éd;r?ganean ala 7 e No estd recomendado para mascotas menores de 3 meses. de su aparato viejo.
| COMO UTILIZAR EL ENCHUFE IMPERMEABLE « S6lo su Uso en interiores.
Enchufe de conexion a /, o ) o . ) _ ) ) e Solo utiliza una pequena cantidad de energia, pero puede perder energia si las mascotas mastican el cable.
; la red eléctrica (D Cuando limpie la unidad principal, retire el enchufe impermeable (2) Desenchufe el enchufe impermeable y reinstalarla en el i , . ) , )
d * Nota:Realizaremos mejoras en los productos de forma regular para ofrecer mejores productos. NO arrastrar con fuerza del cable, de'alimentalci(’)n y enchufelo en !a toma de conexi(l')n a cable de alimentacién después de haberla limpiado. e Asegurese de que el prodcuto esté colocado en una superficie plana, no lo vuelque, de lo contrario podria no funcionar
i El producto real puede diferir de la imagen en el paquete. la red eléctrica. (confirme que el enchufe impermeable ha sido correctamente o derramar agua.
insertado completamente).

e La unidad principal de ceramica es fragil, por favor manipulela con cuidado, no la presione ni la deje caer.
® Sino lo utiliza durante un largo periodo de tiempo o se traslada, desenchufe el cable de alimentacion.

| USO DE LA APP | INSTALACI()N Y USO MANTENIMIENTO ’ e L os nifios sélo pueden utilizarlo bajo la supervisién de un adulto.
Y LIMPIEZA

e Para evitar dafios o lesiones innecesarias, sélo los técnicos de reparacién deben estar autorizados a repararlo.

( AN e Compruebe el agua restante en la fuente de agua antes de tomar sus vacaciones.

e En caso de problemas de uso, por favor, contactese con el servicio de atencién al cliente a tiempo.

e Y o= - 1:-"
| [ RS T5 El = ﬁﬁ = =
P E K I E\/ E W E E M l Nl Escanee el Codigo QR para descargar la App PETKIT Escanee para ver un video de instrucciones Escanee para ver un video de instrucciones
sobre cémo instalar y uasr el dispositivo sobre cémo limpiar este dispositivo.
Descargue la App PETKIT y complete su

registro a través de la App. le a la pagina
principal de la App v siga las instrucciones

Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el producto y consérvelo adecuadamente para afiadir el PETKIT EVERSWEET 5 MINI
y conectar su dispositivo
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